PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
2019 m. liepos /7 Nr. DPS &

Vilnius

I. SPECIALIOJI DALIS

Pirkéjas), ir

UAB ,,éitas“, atstovaujama direktoriaus Voldemaro Mar¢iausko, veikiangio pagal bendrovés
Istatus (toliau — Pardavéjas),
toliau kartu Sioje prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami »Salimis, o kiekvienas atskirai
— ,Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu, sudaré Sig prekiy viesojo
pirkimo - pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi, ir susitare dél toliau i$vardinty salygy.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas isipareigoja parduoti ir pristatyti kojines lauko baty Saltam orui (toliau - prekes),
atitinkancias Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija kojinéms lauko baty 3altam orui“ (toliau - 1
priedas) nustatytus reikalavimus ir pagamintas pagal patvirtintg darbinj pavyzdj.

1.2. Isigyjamy prekiy minimalus kiekis 61397 pory, maksimalus — 180000 pory. Pirkéjas
nejsipareigoja ipirkti viso maksimalaus prekiy kiekio per visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

1.3. Mokétojas - Lietuvos kariuomené Isipareigoja priimti Sutartyje ir jos prieduose nurodytus
reikalavimus atitinkanéias Prekes ir atsiskaityti su Pardavéju Sioje Sutartyje nustatyta tvarka,

2. Sutarties kaina/prekiy ikainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutar¢iai taikoma fiksuoto ikainio su perzitira kainos apskai¢iavimo kainodara. PerZitiros atvejis
numatytas Sutarties Bendrosios dalies 2.2 papunktyje.

2.2. Prekiy vienos poros jKkainis yra 5,93 Eur (penki eurai 42 ct), iskaitant 21 procento pridétinés
vertes mokestj (toliau — PVM) (jeigu PVM netaikomas, nurodoma kokiu pagrindu). Maksimali

visas Prekiy apimtis bei prisiima rizikg dél i8laidy dydziy svyravimo.
2.3. Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskai¢iuojama Sutarties Bendrojoje dalyje nustatyta
tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pardavéjas Isipareigoja:

3.1.1. pristatyti Pirkéjui 61397 pory Prekiy ne véliau kaip per 5 (penkis) ménesius nuo Sutarties
Isigaliojimo dienos Sioje Sutartyje ir jos prieduose nurodytomis sglygomis. Detalus perkamy prekiy
sgrasas nurodytas Sutarties 2 priede ,,Prekiy kiekiai ir ikainiai“ (toliau — 2 priedas).

3.1.2. pristatyti Pirkéjui likusj Prekiy kiekj - ne didesnj kaip 118603 pory Pirkéjo nurodytais
dydziais Sioje Sutartyje ir jos prieduose nurodytomis salygomis pagal pateikiamus Prekiy

3.2. Prekés tiekiamos partijomis ir/ar siuntomis. Pardavéjas Prekiy partijos ir siuntos indeksus
privalo nurodyti ant Prekiy pakuotés ir PVM sgskaitoje - faktiiroje. Tos paCios Prekiy partijos
kiekviena Prekiy siunta Zymima didéjandio eiliskumo tvarka. Pardavéjas PVM sgskaitoje —




faktiiroje Prekiy kiekj turi nurodyti pagal dydzius.

3.3. Prekiy pristatymo vieta Gavéjui — Savanoriy pr. 8, Vilnius, Lietuvos kariuomenés Depy
tarnyba (Mokétojo padalinys).

3.4. Prekiy pristatymo salyga — INCOTERMS 2010 DDP Lietuva.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Mokétojas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1. punkte nustatyta tvarka.
4.2. Vykdant Sutartj, PVM sgskaitos faktiiros turi biti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita“ priemonémis, nurodant Pirkéjg, Gavéja, Mokétoja. Jeigu Pardavéjas nepateikia E.
sgskaitos, Mokétojas turi teis¢ neatlikti mokéjimo.

4.3. Pirkéjui nusprendus gali bati mokamas avansas iki 30 (trisdeSimt) procenty maksimalios
Sutarties kainos, nurodytos Sutarties Specialiosios dalies 2.2 papunktyje. Tokiu atveju taikomos su
avanso mokéjimu susijusios Sutarties bendrosios dalies 4.3 — 4.6 papunké&iuose nustatytos salygos.

5. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pirkéjas turi teis¢ Sutarties Bendrosios dalies 9.2 papunktyje nustatyta tvarka $ig Sutartj
nutraukti:

5.1.1. Pardavéjui véluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nuo Sutarties
Specialiosios dalies 3.1.1 ir 3.1.2 papunkc¢iuose numatyto termino;

5.1.2. Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutarties Specialiosios dalies 3.1.3 papunk¢io
reikalavimus.

5.2. Kitais Sutarties Bendrosios dalies 9.2 papunktyje numatytais pagrindais.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekés privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus ir patvirtinta Prekes
darbinj pavyzdj. Prekiy pakuoté ir Zenklinimas perdavimo metu turi atitikti Lietuvos Respublikoje
parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos
Respublikos tkio ministro 2002 m. geguzes 15 d. jsakymu Nr. 170 ,Lietuvos Respublikoje
parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy patvirtinimo“ (aktualios jy
redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teisés akto (jei toks biity priimtas) reikalavimus, bei Sutarties 1
priede nustatytus reikalavimus.

6.2. Pardavéjas garantuoja, kad Prekés bei medzZiagos, i§ kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir
atitinka Sutarties Specialiosios dalies 6.1 papunktyje nustatytus reikalavimus.

6.3. Prekés priimamos partijomis ir/ar siuntomis. Kiekviena Prekiy partija turi biti paZyméta
sutartiniu Zenklu ir jai pateikiama Prekeés gamintojo atitikties deklaracija pagal LST/EN ISO/IEC
17050-1 (ISO/IEC 17050-1) formg A.2 arba lygiaverte. Su pirma Prekiy partija Pardavéjas turi
pateikti akredituotos pagal ISO/IEC 17025 arba lygiavertj standarta laboratorijos tyrimy protokola,
irodanti, kad prekiy technines charakteristikos atitinka reikalavimus nurodytus Sutarties 1 priedo 3
lenteléje. Visy igvardinty rodikliy reikdmés, patvirtinangios, kad prekés atitinka keliamus
reikalavimus, turi biti viename protokole.

6.4. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis néra Prekiy gamintojas) turi uZtikrinti, kad Prekiy gamintojas,
gamindamas Prekes, laikysis Sioje Sutartyje Prekéms ir Ju kokybei nustatyty reikalavimy. Uz iy
reikalavimy jvykdyma ir priezilirg atsakingas Pardavéjas.

6.5. Pardavéjas atsakingas uz Prekiy kokybés kontrole gamybos metu ir tik uz kokybisky,
atitinkan¢iy Sioje Sutartyje ir Jos prieduose nustatytus reikalavimus Prekiy pristatyma Pirkéjui.

6.6. Prekiy kokybé vertinama ir Prekes priimamos pristadius jas Lietuvos kariuomenés Depy
tarnybai (Mokétojo padalinys). Pirkéjas patikrings prekes suraso prekiy kokybés patikrinimo akta.
Nusta¢ius neatitikimus, prekés nepriimamos ir laikoma, kad jos nebuvo pristatytos, o Pardavéjas
savo léSomis nedelsiant prekes turi atsiimti. Pardavéjui nejvykdzius pareigos nedelsiant atsiimti
prekes, Pardavéjas neturi teisés reiksti pretenzijy del prekiy Zuvimo ar sugadinimo.

6.7. Sutarties Bendrosios dalies 4.2, 5.5-5.7 papunkéiuose nustatyta tvarka Prekéms gali buti
atliekami laboratoriniai bandymai. Laboratoriniams bandymams imamy Prekiy kiekis — ne daugiau
kaip 5 (penkios) poros i3 pasirinktos Prekiy partijos ar tos pacios partijos siuntos. Laboratoriniams
bandymams imamy prekiy kiekis gali biti tikslinamas ir nustatomas, atsizvelgiant j bandymus
atliksiangios laboratorijos nurodytg prekiy kiekj.




7. Garantiniai jsipareigojimai
7.1. Pardavéjas suteikia Prekéms kokybés garantijos terming - ne trumpesn;j kaip 12 (dvylika)
ménesiy aktyvios eksploatacijos sglygomis, kuris skai¢iuojamas nuo Prekiy i§davimo i Mokétojo
padalinio — Lietuvos kariuomenés Depy tarnybos sandélio dienos ir 24 (dvidesimt keturiy) menesiy
kokybés garantinj terming, kuris skai¢iuojamas nuo Prekiy priémimo i Pardavéjo | sandélj
dokumenty pasira$ymo dienos.
7.2. Taikomas Sutarties Bendrosios dalies 6.3 papunktis. Pardavéjas Sutarties Bendrosios dalies 6.3
papunktyje nurodytus Isipareigojimus turi ivykdyti ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
rastiSko Pirkéjo pranesimo gavimo apie Prekiy trikumus.
7.3. Taikomos Sutarties Bendrosios dalies 6.5 papunktyje nustatytos sglygos. Laboratoriniams
bandymams imamy Prekiy kiekis — iki 5 (penkiy) pory. Prekiy i§ pasirinktos Prekiy partijos ar tos
pacios partijos siuntos. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis gali bati tikslinamas ir
nustatomas, atsizvelgiant j bandymus atliksian&ios laboratorijos nurodyta prekiy kiekj. Nustatyty
reikalavimy neatitinkan¢iy Prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties Bendrosios
dalies 6.3 papunké&io nuostatas.
7.4. Pardavéjui pavélavus iStaisyti Prekiy trikumus arba pakeisti Prekes naujomis per Sutarties
Specialiosios dalies 7.2 papunktyje nurodyt terming, taikoma Sutarties Specialiosios dalies 10.1
apunktyje nustatyta atsakomybe.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rastu uztikrinama suma ne mazesné kaip
61750,41 Eur (3esiasdesimt vienas tikstantis septyni Simtai penkiasdesimt eury 41 ct) (7 (septyni)
procentai nuo Sutarties kainos be PVM) ir galiojimo terminas — ne trumpesnis kaip 38 (trisdesimt
astuoni) menesiai nuo Sutarties isigaliojimo dienos. Banko garantija ar draudimo bendroves
laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties Bendrosios dalies 12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus
reikalavimus.

8.2. Pardavéjas turi teise pateikti banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta, kurio
galiojimo terminas trumpesnis uz nurodytg Sutarties specialiosios dalies 8.1 punkte, bet ne
trumpesnis kaip 24 (dvidegimt keturi) ménesiai. Tokiu atveju kartu su Sutarties ivykdymo
uZtikrinimo dokumentais Pardavéjas pateikia patvirtinima, kad banko garantija ar draudimo
bendroves laidavimo rastas bus pratestas iki jo galiojimo termino pabaigos likus ne maziau kaip 60
dieny, ne trumpesniam kaip 14 (dvylikos) ménesiy galiojimo laikotarpiui (skaiiuojant nuo jo

asibaigimo dienos).

9. Subtiekéjai pasitelkiami nebus,

10. Kitos sglygos

10.1. Sutarties Bendrosios dalies 11.1 ir 11.3 papunkéiuose nurodyty Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy dydis yra — 0,1 procento nuo nepristatyty/nepakeisty Prekiy kainos be PVM uz
kiekvieng uzdelstg diena.

10.2. Sutarties Bendrosios dalies 11.4 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra 7 procentai nuo Sutarties kainos be PVM ir sudaro 61750,41 Eur (3eSiasdesimt
vienas tiikstantis septyni §imtai penkiasdesimt eury 41 ct).

10.3. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmeé — 30 (trisdeSimt) dieny, taikant Sutarties Bendrosios
dalies 9.1.2 papunkéio salygas.

10.4. Pardavéjas Isipareigoja  vykdyti Sutarties Bendrosios dalies 8 punkte nurodytus
Isipareigojimus ir pateikti Pirkéjui pasiradytos Sutarties kopijg ir perkamoms Prekéms identifikuoti
reikalingus duomenis pagal $ios Sutarties 5 priede ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos*
pateiktus pildymui formy pavyzdZius ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrasas* ir ,»Informacija
apie gamintojg ir tiekeja*. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu GRA Karybos standartizacijos ir nacionalinio kodifikavimo biurui, tel. +370 5 278 5250,
el. pastas: neblt@mil.lt.

10.5 Pardavéjo atstovas (-ai): uz Sutarties vykdyma bei koordinavima, tiekiamy Prekiy kokybe
atsakingas =~ Ramiinas Kersevitius, vadybininkas, +370 687 42752, el.pastas:
rkersevicius@gmail.com;

10.6. Pirkéjo atstovas (-ai): uz Sutarties vykdymg atsakingas GRA prie KAM Atsargy valdymo
departamento Aprangos ir kario sistemy skyriaus Logistikos vyr. specialistas Gintaras Pivoriiinas,




tel. : +370 706 80 895, el.pastas: gintaras.pivoriunas@kam.lt;

10.7. Sutarties priedai:

1 priedas ,, Techniné specifikacija lauko baty Saltam orui®, - 7 lapai;

2 priedas ,,Prekiy kiekiai ir jkainiai* -1 lapas;

3 priedas ,,Prekiy tiekimas pagal dydZius*“ - 1 lapas;

4 priedas ,,Prekiy uzsakymo forma“ (forma pildymui) - 1 lapas;

5 priedas ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos* (pavyzdziai pildymui) — 2 lapai.

11. Sutarties galiojimas

11.1. Sutartis galioja 36 ménesius nuo Sutarties Bendrosios dalies 12.1 papunktyje nustatytos dienos,
o finansiniy ir garantiniy Isipareigojimy atZvilgiu — iki visigko sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo.
11.2. Sutarties pratesimas nenumatomas.

12. Pirkéjo rekvizitai

Gynybos resursy agentiira prie KAM
Kodas - 304740061

PVM moketojo kodas - LT100011457012
Sv. Ignoto 6, LT-01144 Vilnius

Lietuvos Respublika

A.'s. LT23 7044 0600 0820 1907

SEB bankas AB

13. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Citas“

Kodas - 152112838

PVM mokétojo kodas — LT521128314

V Kudirkos g. 10A-35, LT-66120, Druskininkai
Lietuvos Respublika

A.s. LT89 7044 0600 0204 0928

SEB bankas AB

14. Mokétojo rekvizitai

Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM mokétojo kodas LT887326716
Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius
A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB ,,Swedbank“
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Gynybos resursy agentiiros UAB ,,Citas“
prie Krasto apsaugos ministerijos
Direktorius Direktorius




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES PAGRINDINES SALYGOS

II. BENDROJI DALIS

1. Sgvokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — $ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.

1.1.3. Mokétojas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uz prekes
Sutartyje nurodytomis salygomis ir pasira§ydamas priémimo perdavimo aktg patikrina jy kiekj ir
komplektacija.

1.1.4. Gavéjas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytais atvejais Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. Tretiasis asmuo - tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybes institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), i§skyrus Mokétojg ir Gavéja, kuris néra $ios Sutarties 3alis.
1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai bitini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - prekeés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiGiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas Isipareigoja sumokéti Pirkeéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai ivykdyta.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai i3 tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.12. MedZiagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavy, gauty i3 to
paties Pardavéjo pagal ta palig technologija, tomis paciomis sglygomis. Nustatytos medziagos
partijos kokybe patvirtinanéiu irodymu laikomas atitikties ivertinimo paZzyméjimas arba sertifikatas.
1.2 Saliq i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy ivykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai 1ivykdZius
isipareigojimus (paskutiné skaigiavimo diena yra laikoma Isipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta Kkitaip, Sutarties trukmé ir kit terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés Ivykdymo ir mokejimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk3¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmeé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi Zodine prasme.



2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Pardavéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uz tinkamg Mokétojo prievolés sumokéti Sutartyje
nurodytg kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeiCiami visa sutarties galiojimo laikotarpj, i8skyrus

aliy pasiradyto susitarimo isigaliojimo dienos.
2.3. Prekiy jkainiai keiGiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.

su prekiy tiekimu susijusias i8laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i8krovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros i3laidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitrai, ilaidas;

2.4.6. naudojimo ir prieziiiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i8laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto islaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Mokétojas nuosavybés teisg
prekes jgyja Salims ir Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui) pasira$ius perdavimo-
priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu prekeés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos
priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasiraSomas). Mokétojas pasiraSydamas
priémimo-perdavimo aktg patvirtina prekiy kiekio ir komplektacijos atitiktj Sutarties ir jos priedy
reikalavimams, o Pirkéjas pasiraSydamas priémimo-perdavimo aktg patvirtina prekiy kokybés atitiktj
Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos
priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti
pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, i§skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas vir§ijant Sutartyje/parai§kose/uisakymuosc nurodytus kiekius, Pardavéjui
neapmokama.

3.4. Pardavéjui pristadius maZesng prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/parai§kose/uisakymuose,
yra laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjas savo léSomis prekes turi atsiimti ir, jeigu dél
to yra praleidZiamas terminas, Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos.

3.5. Pardavéjas Isipareigoja po Sutarties isigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus 2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengts pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius Pardavéjui



graZina tik tada, kai Pardavéjas bina Ivykdes visus sutartinius Isipareigojimus, jskaitant garantinius
Isipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekeés gamintojas pakeiia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderines su
Pirkéju ir su juo pasirad¢s papildoma susitarimg, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uz t3 pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekes privalo biti suderinamos su kitomis
pagal $ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Mokétojui ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka pasira$ius perdavimo -
priémimo aktg (jeigu pasirasomas), per 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto

pasiraSymo (jeigu pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaita faktira turi biti pateikiama

(trisdeSimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), Jam mokamos palukanas pagal Lietuvos Respublikos
mokejimy, atlickamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad bty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus,
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlieckami, prekes,
atitinkancios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30
(trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekeés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (ei spec. dalyje nurodyta, kad i sqglyga
taikoma).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo bati jrasyta, kad garantas/laiduotojas neat$aukiamai ir
besalygiskai Isipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinandio Sutarties
nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokeéti Mokétojui sumg, nevirsijandia
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant Mokétojo sgskaitg.

4.5. Negali bati nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg.
Negali biti jradytos nuostatos ar sglygos, kurios ipareigoty Pirkéjg ar Mokétojg jrodyti garantijg ar
laidavimo rasta isdavusiai imonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty
garantijg ar laidavimo rastg i8davusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroveés
laidavimo rasto Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punktg.



4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokeéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai ivykdzius
dalj jsipareigojimy.

S. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bity vykdoma Valstybinio kokybés
uZtikrinimo prieZifira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas itraukiamas j Pardavéjo sutart] su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkejg (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustadius Ju neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie&iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybe ($iuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas deél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Saliq susitarimu, Salys turi teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (ei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. NustaGius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, uz bandymams panaudotas prekes neapmokama, o Pardavéjas turi
apmoketi laboratoriniy bandymy i$laidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydzio nuo i$brokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines i$laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy, neatitinkangiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkan&ias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (ei spec. dalyje
nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkeéjas apmoka laboratoriniy
bandymy ilaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kitg
analogiSkg preke, kuria biity galima naudotis prekes jsigytos pagal 3ig Sutartj trikumy $alinimo
laikotarpiu, atitinkan&ia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (ei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyts terming savo sgskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trakumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkan¢ia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Mokétojo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti



termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming
savo saskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Mokétojo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

4. Apie kokybeés garantijos termino metu pastebétus prekiy triakumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéja. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise
pareiksti pretenzijg dél kokybés. Pretenzijg galima pateikti viso kokybés garantijos termino galiojimo
metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i$
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trikumy $alinimo mety, kokybés
garantijos terminas pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy Isipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uZkirsti kelio Siy aplinkybiy ar Jju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybeés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo

»Del nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy paZzymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo® ar jj pakeigianiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos tei
uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai ra3tu apie nenugalimos
Jjégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad Ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty ilaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai isnyksta Isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiradytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas »Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas“ ir »Informacija
apie gamintojg ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiradytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines Ju kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg technine dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)



9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali buti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties
pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali
viena$aliskai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties 3aliaj raStu ne véliau kaip prie§ 7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) ra$tu informaves Pardavéjg turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj del
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio Isipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i8skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto Isipareigojimo (jeigu
sularties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekeés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokejimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra itraukiamas j Nepatikimy tiekéjy saradg ar
Melagingg informacija pateikusiy tiekéjy sgrasa.

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Pardavéjas ar Jjo teikiamos prekeés ar paslaugos néra
patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Pardavéjas tur€jo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros
pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viesyjy pirkimy
Istatymo 89 straipsnj.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (eigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéjg turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iSkelimo, arba jam iskelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Mokétojui jo sumokétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gindy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kilg gin¢ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby budu,
0 nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé
11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo



nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valandg (taikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti Mokétojo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiiroje ar
pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg diena/valanda Qaliq i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti Mokétojo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo Isipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepagalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM u kiekvieng
uZdelsty dieng/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo Isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu,
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2,9.2.3,92.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i§vardinty prieZas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal
Sig Sutartj nejvykdyty Isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skaiiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty Isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti Mokétojo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiskai atleidZianti nuo civilinés atsakomybeés ir
palukany mokéjimo Pardavéjui uz pavéluoty atsiskaitymg.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiraSius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasty (sqlyga taikoma, jeigu
sularties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokejimg (Banko garantijoje ar draudimo bendroveés laidavimo
raSte garantas/laiduotojas turi isipareigoti Pirkéjui sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity
Sutarties specialiojoje dalyje i$vardinty prieZas¢iy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma,
kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi
turi biti jsipareigojama atlyginti konkregia Sutarties ivykdymo uztikrinimo suma, nurodytg sutarties
11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neat$aukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko praneSimo, patvirtinanéio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, 1vykdyti prievole ir sumokéti Isipareigota sumg, pinigus pervedant i
Pirkéjo saskaity (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).



12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties ivykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas
taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokumentg ar pan.), kad
laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vwkdymas bus uztikrintas laidavimu). Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos
sumokejimas neturi biiti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties ivykdymo uZtikrinimg i¥daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo Isipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
uZtikrinimg, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkeéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus radtiska praSyma (jeigu sutarties vwkdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, i§skyrus:

12.6.1 Atvejus, kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis ir nepriestarauja pagrindiniams vieSyjy pirkimy principais bei tikslui.

12.6.2 Atvejus, kai pakeitimais nebity pazeisti VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje
Istatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas
Viesyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo gavimas yra privalomas pagal jstatymus).

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ragybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas. Toks sutarties sglygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereigkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties paZeidima.

13. Susira$inéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siundiami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, Jjeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siunciami praneSimai turi biiti
siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmenigkai. Pranesimai turi biti siun¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiska
pranesimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
praneSimo gavimg.

13.2. Salys Isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranelusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu baidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys Isipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.



14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis uz
Sutarties vykdymg ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra
tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, ie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami
Specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutart] susipaZins tik
tie asmenys, kuriems tai yra butina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos 3alies sutikimo negali buti
perduoti tretiesiems asmenims, i§skyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus, Mokétoja ir Gavéja (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtiekejas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies
sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir i§laikyti 3iy
duomeny konfidencialuma. Nustadius asmens duomeny reguliavimo spragg, yra pildomas
specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant ivykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali biti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
buti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik$ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sanaudas ar biity nepateisinamas sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima, Salys
viena kitg informuoja per 1 darbo dieng. Pranesime apie paZeidimg privalo buti nurodytas paZeidimo
pobudis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi paZzeidimo padariniams
panaikinti ar su§velninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty iSlaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teisine galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i3 Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal ia
Sutartj be i§ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeidgs $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyts jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydzio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél patenty ar licencijy
paZeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aidkinamas Saliy rastisku sutarimu nekeiéiant sutarties salygy.



15.8. Subtiekejo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-uy) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tickiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam S$ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Gynybos resursy agentiiros UAB,,Citas“
prie KraSto apsaugos ministerijos
Direktorius

Direktorius




Prekiy vie$gjo pirkimo-pardavimo sutarties
2019m, Leftos 1F d.Nr. PS- 25

1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA KOJINEMS LAUKO BATU SALTAM ORUI

L BENDROSIOS NUOSTATOS

L Lauko baty kojinés (toliau — kojinés) skirtos dévéti su lauko batais 3altuoju mety
laikotarpiu.

2. Kojinés gaminamos poromis ir turi atitikti Sioje techningje specifikacijoje pateiktus
reikalavimus.

3. Gaminiai turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus tekstilés
gaminiams Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2017 m. rugpjucio 22 d. jsakymu Nr. D1 — 672
»De€l Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai,
sgrao, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo
tvarkos apra3o patvirtinimo*

4. Kojiniy kokybés garantijos terminas — ne maziau kaip 12 (dvylika) meénesiy aktyvios
eksploatacijos sglygomis (kuris skai¢iuojamas nuo prekiy i$davimo i§ Pirkéjo sandélio dienos) ir 24
(dvidesimt keturi) ménesiai nuo prekiy priémimo j Pirkéjo sandélj dienos.

Il.  MODELIO ISVAIZDOS IR YPATUMU APRASYMAS

6. Kojinés yra juodos spalvos, misrios pluostinés sudéties, numegztos is nustatytos sudéties
(nurodytos 3 lenteléje) verpaly.

7 Kojiniy virutinis krastelis maziausiaj 2 eilutés turi bati numegztos spalvotais siilais,
taip pazymint skirtingus dydZius. DydZius Zymingios spalvos nurodytos 4 lenteléje.

8. Kojinés gaminamos poromis, kulno ir pirsty sritis turi bati sustiprinta, kad biity
atsparesné dilimui.

9. Kojinés (blauzdos) ilgis (bazinio 27 dydZio) - 22,5 + 1,0 cm, virSutinés blauzdos dalies
(megztos stulpeliu) aukstis - 17,5 £ 0,5 cm., krastelis dvigubas, ne maZesnio kaip 3,0 cm auks¢io.

10.  Esant poreikiui, sutarties vykdymo metu, prie§ tvirtinant darbinj pavyzdj, gaminiy
konstrukciniai ir technologinio apdirbimo sprendimai gali biti neZymiai patikslinti/pakoreguoti,
jeigu tai neblogins gaminio savybiy ir i§vaizdos.

III.  DYDZIAI, BAZINIO DYDZIO GAMINIO MATAI

11. Kariams reikalingy kojiniy dydziai pateikti 1 lenteléje, sudarytoje pagal LST EN 13402
(EN 13402) standarto reikalavimus bej Lietuvos kariuomenéje priimtg dydzZiy sistema.
Kojiniy dydj nurodo pedos ilgis centimetrais.

12. Tiksli dydziy lentelé su nurodytais kiekiais pateikiama Tiekéjui, sudarant sutartis,



13.

Esant butinybei, gali bati pareikalauta pagaminti nestandartiniy dydziy kojiniy,
nevirsijant 2% uZsakyto kiekio.

KOJINIU DYDZIAI
1 lentelé
Gaminys DydZiai
Kojinés 23 [ 25 [ 27 [ 29 [ 31 | 33
14. Gaminiy konstrukcijai turi biti panaudoti LST ISO 8559 (ISO 8559) ,,Drabuziy

konstravimas ir antropometriniai matavimai. Kiino matmenys“ duomenys. (arba
lygiaver¢io standarto duomenys)

15. Kojiniy bazinis dydis yra 27. Pagrindiniai bazinio dydZio matai (cm) ir leistini
nuokrypiai nuo maty pateikti 2 lenteléje. Pagrindiniy matmeny matavimo vietos
nurodytos priedo eskize.

KOJINIY BAZINIO DYDZIO PAGRINDINIU MATMENU MATU LENTELE
2 lentele
Leistini
Matmuo Matavimo vieta/ matmuo Ma@ens nuokrypiai,
dydis, cm
tcm
A Kojinés blauzdos plotis (matuoti ties viduriu B matmens) 9,0 0,5
B Kojinés blauzdos ilgis 22.5 1,0
& Kojinés pedos ilgis 22,5 1,0
Kojinés pédos plotis/apimtis (1/2) (matuoti ties viduriu
D 9.5 0,5
C matmens)

Pastaba: Maty lentelé (su visy dydZiy gaminiy i§matavimais) derinama su konkurso laimétoju,

pasira$ius sutartj.
IV.  APDIRBIMO YPATUMAI

16. Kojinés gaminamos poromis. Abi poros kojinés turi biiti vienodos, simetrigkos.

17. Kojinés gaminamos juodos spalvos, numegztos i§ nustatytos (misrios) pluostinés
sudéties (3 lentelé), daugiagijy, tekstiiruoty verpaly, specialiomis kojiniy mezgimo
maSinomis.

18. Kojinés megztos lygiuoju skersiniu pynimu, platiruojant. Mezginys turi biti tolygus,
vienodo storio ir tankio visame plote, be praretéjimy ar sutankéjimy, be kilpy,
nutrikusiy sitily/gijy, mazgy, skylu¢iy, nubégusiy akiy.

19. Péda ir 3,0-5,0 cm blauzdos (vir§ kulno) mezgami lygiuoju skersiniu pynimu trijy
sluoksniy: vidinis — i§ PP, vidurinis — i§ pagrindiniy verpaly, iSorinis — i§ PA.

20. Kulnas ir pirtai papildomai sustiprinami platiruojant PA.

21. Krastelis ir blauzda mezgami imitaciniu deininiu 3:1 pynimu, platiruojant.

22. Krastelio virSutinés eilutés (maZiausiai dvi) turi biiti numegztos spalvotais siiilais, taip

pazymint dydzZius.




31,
32.

23.
24.

25.

26.

27,

28.

29.

30.

Neleidziami atspalviai tarp tos patios poros kojiniy.

Trikotazinés medZiagos apdailos bidai ar gaminiy apdirbimo biidai, priedai turi atitikti
kojiniy gamybos bei siuvimo tipines technologijas.

UZleidimai sitiléms turi biti tokie, kad uZtikrinty reikiama gaminio tvirtumg ir kokybe
eksploatacijos metu.

PirSty sitlé turi biti prinarstyta specialia masina arba atlikta kitu biidu, uztikrinangiu
lygiaverte (elasting ir mink3ta) siiilés kokybe. Pirsty uzbaigimo sitilé turi biti lygi ir
tiesi;

Kojinés turi bti formuojamos pagal dydzius, uztikrinant gaminiy iSlyginima be laziy ir
klos¢iy. Kojinés poroje turi biiti vienodos, jy pagrindiniai i§matavimai neturi skirtis
daugiau kaip 0,5 cm.

Kojinéms turi buti atlikta hidrofiline apdaila.

Kojinés turi biiti atsparios kandims ir vabalams (apdorotos EULAN®, MITIN® tipo
arba lygiaver¢io veikimo preparatais).

Gaminiy technologinis apdirbimas ir sitlliy kokybé turi atitikti bendrus Sios
kategorijos/risies darbuziy kokybés reikalavimus, keliamus gaminiy technologiniam
apdirbimui ir sitiléms. Sitly jtempimas sifilése turi biti tinkamai sureguliuotas, siiilés
neturi buti surauktos ar iStemptos, su klostémis, trukinéti, atpalaiduotos. Turi biiti
uztikrintas reikiamas, tolygus dygsniy tankis, reikiamas sitliy tamprumas. Siilés ir
peltakiai turi biti tiesis, nebanguoti, vienodas plotis i§laikomas visame sitilés ilgyje.
Negali biiti nutrakusiy siily, nesusidty tarpy, sudirimy, dygsniy praleidimy. Visy sitiliy
galai turi buti tinkamai uZtvirtinti ir neirti dévéjimo metu. Sujungiamos medZiagos turi
buti nepazeistos, be prakirtimy.

V. TECHNINIAI REIKALAVIMAI MEDZIAGOMS

Kojines turi atitikti 3 lenteléje pateiktas technines charakteristikas.
Kojiniy gamybai parenkami verpalai (jy kokybe, rugis, storis) turi biti taip, kad kuo

geriau uztikrinty funkcines gaminio savybes ir techninius reikalavimus.

33.

Verpaly/siiily storis turi bati parinktas toks, kad bty islaikytos 3 lenteléje pateiktos

kojiniy techninés charakteristikos ir atitikty pateiktus 2 lenteléje matus.

34.
35.

Kojiniy poros (bazinio 27 dydzio) masé 53,0 + 5,0 g.
Kojiniy verpaly/sitily pluostiné sudétis pateikta 3 lentelés 1 punkte.

KOJINIU LAUKO BATY SALTAM ORUI TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

3 lentelé
Eil . Rodiklio pavadinimas, Rodiklio reik§mé Bandymy metodo
Nr. dimensija Zymuo
1. [Kojinés bendra pluostiné sudétis, % Vilna > 55 % LST ISO 1833 arba
1.1. Blauzda PA >20 % lygiavertis
PP212%
EL>3%
1.2 Peda Vilna 40 + 5 %
PA>35%
L PP >20%
1:3. Pirstai ir kulnas PA <65 %
Vilna > 35 %




2. |Matmeny pokytis iSskalbus ir i8dZiovinus
(skersine ir isilgine kryptimis), % ne daugiau+8,0  (LST EN ISO 5077 arba
lygiavertis
3. |[Mezgimo tankis (1 cm), vnt.: LST EN 14971 arba
blauzda ir krastelis lygiavertis
- kilpy stulpeliy skai¢ius Py, 6-7
- kilpy eiluciy skaigius Py . 6-7
péda
- kilpy stulpeliy skaigius Py, 6-7
- kilpy eilugiy skaiius P 8-9
4. |Nusidazymo atsparumas, balais:
4.1. - sausai trin¢iai >4 LST EN ISO 105-X12
arba lygiavertis
4.2 - Slapiai trin¢iai >3 LST EN ISO 105-X12
arba lygiavertis
4.3. - skalbimui prie 40°C* >3-4 LST EN ISO 105-C06
arba lygiavertis
44. - prakaitui >3-4 LST EN ISO 105-E04
arba lygiavertis
S. Spalvy skirtumas, A Eqye <1 LST EN ISO 105-J03
arba lygiavertis
6. |Atsparumas dilinimui, sikiai > 50 000 LST EN 13770, 1
metodas arba lygiavertis

Pastabos: Krastelio procentiné pluostiné sudétis nereglamentuojama, tik elastano turj buti ne
maziau 3,0 %.

Atliekant 2 ir 4.3 bandymus, skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN ISO 6330 (arba
lygiavertj) — skalbimas 4M, dZiovinimo biidas — A.

Rodiklis 5 ,,spalvy skirtumas” reikalaujamas sutarties vykdymo metu ir nustato leidZiamg spalvos
nukrypimg nuo suderinto pavyzdZio — etalono.

Rodiklis 6 ,,Atsparumas dilinimuj« tikrinamas kojinés pédos apatinés dalies.

VI.  GAMINIU ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS

36. Dydziy Zyméjimas ir gaminiy Zenklinimas turi atitikti $iuos reikalavimus bei Lietuvos
Respublikoje galiojancig tvarka.

37. Kojiniy virSutinis kragtelis (maZiausiai 2 eilutés) turi biti numegztos spalvotais siiilais,
taip paZymint dydzius. Dydzius Zymin¢ios spalvos nurodytos 4 lenteléje.

DYDZIUS ZYMINCIOS SPALVOS

4 lentelé
Dydis Dydzio Zyméjimo spalvos
23 Zalia
25 Sviesiai pilka
27 tamsiai mélyna
29 raudona




31 geltona

33 rySkiai mélyna

38. Kiekvienas gaminys Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmeés 3alj, jeigu ji nesutampa su
Salimi, kurioje registruota gamintojo buveiné;

- gaminio pavadinimas (Lietuvos kariuomenés naudojamas planavime ir
apskaitoje);

- dydis (paryskintu ir padidintu Sriftu);

- prieziliros Zenkly simboliai (pagal LST EN ISO 3758 (ISO3758) arba

lygiavert] standarta);

- sutarties data ir numeris;

- prekes partijos ir siuntos indeksai;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

39. Gaminio Zenklinimo etiketé turi biti patikimai pritvirtinta, Zenklinimo rekvizitai turi bati
pakankamo dydzio, kad bity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg
informacija.

40. Gaminiai pakuojami poromis, perlenkus pusiau.

41. Prie kiekvieno gaminio turi bati pridéta prieZitros instrukcija lietuviy kalba. Instrukcija
gali bti pritvirtinta prie gaminio, arba jdéta j maiselj.

42. 10 pory pakuojama j vieng polietileninj maiselj.

43. Maiseliai su kojinémis pakuojami j kartonines dézes. Pakuojama ne daugiau kaip po
250 pory j vieng déze.

44. Bendroji pakuoteé (dézés etiketé) turi turéti rekvizitus:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmeés $alj, Jeigu ji nesutampa su
Salimi, kurioje registruota gamintojo buveingé;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir
apskaitoje);

- dydis (paryskintu ir padidintu Sriftu);

- sutarties data ir numeris;

- prekés partijos ir siuntos indeksus (parySkintu ir padidintu $riftu);

- kiekis (pory skaigius) (pary3kintu ir padidintu Sriftu);

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

VII. DARBINIY PAVYZDZIU TVIRTINIMAS

45. Sudarius ir pasiragius sutartj su konkurso laimétoju derinami ir tvirtinami darbiniai
pavyzdziai.

46. Gamybg leidZiama pradéti tik patvirtinus darbinj pavyzdj.

47. Pateikiami tvirtinimui darbiniai pavyzdZiai turi atitikti reikalavimus, nurodytus
techninéje specifikacijoje, turi bati kokybiskai pagaminti: be technologinio apdirbimo ar
panaudoty medziagy defekty, su teisingais matais, pilnai i§valyti, teisingai paZenklinti,
tvarkingai sulankstyti ir supakuoti individualiai 1 polietileninius maiselius, kartu su visa
reikiama dokumentacija (i§vardinta 48.2. punkto papunkéiuose).

48. Darbinio pavyzdzio tvirtinimui tiekéjas pristato:



48.1. Du vienodus bazinio dydZio (nurodyto techningje specifikacijoje) gaminius;
48.2. Techninj gaminio aprasg (techning dokumentacija susidedancig i3 susegty ir
suderinty dokumenty, bandymy protokoly, kity dokumenty) su lydras¢iu/turiniu,
kuriame i§vardinti visi pateikiami dokumentai:
48.2.1. Visy dydziy gaminiy maty lentelé;
48.2.2. Gamybai naudojamy visy medziagy ir priedy konfekciné korta (visy spalvy
medZiagy pavyzdZiai su nurodytomis jy charakteristikomis);
48.2.3. Etikediy pavyzdZiai ir schemos, kuriose parodyta Jy vieta;
48.2.4. Gamyboje naudojamy medZiagy laboratoriniy bandymy protokolai, irodantys jy
atitikima techningje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams arba patvirtinimas, kad
gamyboje panaudotos medZiagos atitinka nustatytiems reikalavimams. Protokolai turi
bati patvirtinti gamintojo arba laboratorijos ir pateikti originalo kalba su vertimu i
lietuviy kalba;
48.2.5. Gaminio priezitiros instrukcija.

49. Gamyboje naudojant kelias skirtingas spalvas, tvirtinamas tik vienos spalvos darbinis
pavyzdys (nurodoma sutartyje). Konfekcinéje kortoje turi biiti pateikti pavyzdZiai visy
kity spalvy medziagy, naudojamy gamyboje.

50. Tiekéjas turi pateikti laisvos formos patvirtinima, kad darbinis pavyzdys ir visa pateikta
informacija yra teisinga ir atitinka sutarties sglygas.

VIII. GAMINIU PRIEMIMAS

51.  Gaminiai priimami pagal suderintg ir Pirkéjo patvirtintg darbinj pavyzdj (kartu su
pateikta pavyzdzio tvirtinimui dokumentacija).

52.  Gaminiai priimami pagal numatytas sutartyje salygas.

53.  Pirkéjas gali atlikti laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy tyrimy
rezultatai neatitinka techninéje specifikacijoje nurodyty reikalavimy, brokuojama visa prekiy
partija.
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Prekiy vieso 2;) ,plrklmo-p? .}pvnmo Sutarties

2019 m. ... €1, W ...................

PREKIU TIEKIMAS PAGAL DYDZIUS

d. NrdA- 74

Prekés pavadinimas Dydis IS viso, pora
KOJINES LAUKO BATUY
SALTAM ORUI
23 3.000
25 10.000
27 24.300
29 20.000
31 3.097
33 1.000
IS VISO: 61.397
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Gynybos resursy agentiiros UAB ,,Citas“
prie Krasto apsaugos mlmsterl]os
Direktorius Direktorius
Volde




Prekiy vi?ojo pirkimo-pardavimo sutarties
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4 priedas

PREKIUY UZSAKYMO FORMA

VYKDANT 2019 M. D. PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTART] NR.
(rasyti sutarties datg, numerj)

(Uzsakymo pateikimo data, numeris)

Prekes Kiekis, Prekiy pristatymo Pastabos
pavadinimas (vnt.) terminas

Pastaba
Prekiy uzsakymo forma gali bati koreguojama ir teikiant uzsakymq gali biti jraSoma papildoma
informacija, tikslinanti uzsakymgq ir atitinkanti Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties sqlygas.

Parenge:

(Pirkejo atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)

(kontaktinis telefonas)

PIRKEJAS

Gynybos resursy agentiiros
prie KraSto apsaugos ministerijos
Direktorius
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